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Al.) (A1)

1945 - The unpublished diary of Etelka Veszprémi, a
teacher from Szombathely, written just after her liberation
from Auschwitz, in a notebook she obtained there about
her everyday life until her return home, as well as a
recollection from the arrival of the Germans until her
liberation from the camp, and its later typed, refined,
unpublished version entitled " Nightmare".




A2.) (A2)

1945 - Diary and register book of mixed labour squadron,

with reference to countless Jewish forcelabor servicemen.

"..Handover of Jews in Sopron to the German authorities..; ..
Research of labor servicemen Gyula Brenner and Jdnos
Maros..; ..a list of fugitives..."










A3.) (A11)

1940 - Made during labor service carved
cane souvenir, marked Dr. Fried, from
Gyergydszentmiklds. 231/27 Battalion.




A4.) (A13)

1883 - An extremly important
legacy of letters from Kdroly
Eoétvos, lawyer, publicist,
politician, member of parliament,
and the defense attorney of the
most _infamous Tiszaeszlar anti-
Semitic blood trial, on the subject
of the trial, or with letters and
telegrams closely related to the
trial.  With many historically
interesting details from Istvdn
Tisza (prime minister), leaders of
the Jewish community, local and
foreign interested parties, and official figures in the case.

Info: Click ; Click

Kaldoocs Guatve: X2, | Vilaer tretre: .
Byitva kisbasitandt: mo,

9

THINER JZSEF esTARSA e
Gyt 553

TERMENY-,
GABONA- ES BIZOMANY! 0ZLET
Fardtea 4-

surgsey-azim:
Steiner Frdgutezs Budspest.
o

i

i Frvov Mf{r&/‘ b pecoio &

Wa'cyeq o Tior el tofW

g i eh onoisal cn e v CE, by ((:-ZZ_M i
awrth o B A po L 4,,,«., %%ff-;:/:jtl:f; 3
”’Wm%r/ Z- WZWIL/ et 5
; Hlcar, Aor e 4‘91/0/ MW{;Z Ma. 4
Z;:Lom Shary lirier ke Lert i

'/ . ' ek etr I / e

Jor tehat a L. Gitpan >
mﬂwfuu Wbﬂ/t«?w il & 4"”/44/779
7 ’
%4% A wéifwn,oé:‘ “{fém e .
: prlas onCEVELER P

N i
ren s

SN 2 ”““m M,m,%
! }\.? Vg/” e Zl mvm%
X ; LW‘ T e, :


http://mek-oszk.uz.ua/04000/04093/html/szocikk/15080.htm
https://yivoencyclopedia.org/article.aspx/Tiszaeszlar_Blood_Libel

L]
ek WidatolLs

-

“Haw

[T ———
H
S

Sarghe Wrirst: D.
Faldoacs Sostve: X7, | Vil fanive: ZE.
Kyitrs Kabesiteods: 2O.
G Jegy dijszs  |bédsmap| éra | peroe | mapesako
e S X s

N

. Dutapest.

B
e 2. .2




A5.) (A13)

1944 - The Mayor of Budapest capital city calls for registration of baptised, but distinctive

Jews who were obliged to wear a distinctive sign.




A6.) (A162)

20th century - Béla Stolldr 's estate.

Béla Stollar (1917-1944. December 25.)
Hungarian journalist, anti-fascist resister,
Jewish rescuer, martyred national hero, a
"Righteous Among Nations"!

Dr. Béla Stollar was originally a sports journalist and a Hungarian short hand
champion. He became friends with the Dedk family in the 1930's. When he
was called up as a soldier in the National Defense in 1943 he was serving in the
Ministryas a cadet sergeant, his task was a shorthand record and record of the
discussions, orders and decrees of the Chiefs of Staff. At the place of duty he
also had access to many official forms and seals. Stollar's rescue and resistance
activities actually began after the Arrow Cross takeover. He first helped out
the Deak family's daughter Eva (who later nominated him for the Righteous of
the World Medal) with false identity documents, and then her mother, so that
they could both escape to the countryside.

; HAID 116SI HALALT
| AZ ELLENALLASI MOZGALOMBAN [«

D" STOLLAR BELA

HIRLAPIRO
TART. FOHADNAGY

23 BAJTARSAVAL
1944 K ARACSONY NAPJAN

Although literature describes him as a philosemite, his letters paint a slightly
more nuanced picture of his character...

Letter to Eva Dedk:

August 1941: "..if the Germans win, it's bad for me, because, for example, our bank Arrow Cross and other
Arrow Cross members consider me pro-Jewish, if the British win, it's bad for me, because the Jews consider me
Arrow Cross...so there's not as much chance as for a Jew who has a 50% hope that the British will win..".

October 1941: "...when the stupid lawyers aid that you were the only one who could lose with this marriage, |
hated you (probably because | felt that the lawyer thought | was a stupid, helpless little goy..".

Besides his lifesaving activities, he was also active in the armed resistance. His group had its headquarters in an
apartment at 22. Klotild Street (today's Béla Stollar Street!). The members of the group were escaped labour

servicemen and fugitives from the army, the commander of whom was Stollar. He obtained false documents,
military orders, food and weapons for them. On Christmas Eve, a truckload of Arrow Crossesd escended on the
building in response to a denunciation. The caretaker wanted to use a secret bell to alert the resistance group.
First, the caretaker and his family were killed as well as a couple who were visiting were murdered because the
caretaker wanted to use a secret bell to alert the resistance group. Most of the group escaped through the
roof, but Béla Stollar and some of his companions stayed behind to burn the compromising documents. For a
while they successfully held off the Arrow Cross fighters with handgrenades, but were eventually defeated by
the overwhelming force.

The collection includes some of Béla Stollar's personal belongings (sword-bow, monogrammed
cigarette case, plaque, etc.), his intimate correspondence with Eva Dedk (who was also his fiancée
but who he did not dare to marry because of her Jewish origin!!), his personal and family papers such
as birth and death certificates, etc., his Jad Vasem - Righteous of the World medal and related
documentation, his numerous photographs, his life-size paintings, etc

Info: Click ; Info: Click ; Info: Click


https://www.yadvashem.org/yv/en/exhibitions/righteous-sportsmen/stollar.asp
http://embermentok.eletmenete.hu/stoll%C3%A1r-b%C3%A9la-0
https://www.google.com/maps/place/Budapest,+Stoll%C3%A1r+B%C3%A9la+u.,+1055/@47.5098881,19.0502191,16z/data=!4m5!3m4!1s0x4741dc0e0e8f7bcf:0x9a780c34ff49dc35!8m2!3d47.5101381!4d19.0514315
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A8.) (A163)

1946 - Mihdly Kolosvary-Borcsa (1896-1946)
anti-Semite, Hungarian journalist, soldier,
politician and later the "Hungarian-Goebbels".
In 1944 his appointment as Secretary of State

and _ Government __Commissioner __meant

practically unlimited power over the operation
of the press, radio, book publishing and foreign
news services. His task was to prevent the

publication of works by Jewish writers,

and to concentrate domestic and foreign news

in one hand, i.e. to influence public opinion in

accordance with the government. The collection contains personal documents and his

correspondence with his family from the death row.
Info: Click

".. llive in a cell here with LdszI6 Bdrdossy ..." (former prime minister of Hungary during jewish deportations)

From 1938 he headed the press department of the Imrédy
government. In 1939 he became a member of parliament for the
Hungarian Life Party. From June 1939 he was the president of the
National Hungarian Press Chamber. In 1939 he returned to his
newspaper and again became the editor-in-chief of Fliggetlenség.
During the Sztdjay government, on 15 April 1944, Governor Miklds
Horthy appointed him to the position of State Secretary-Government
Commissioner based on the proposal of Prime Minister Dome
Sztojay.

His appointment meant practically unlimited power over the
operation of the press, radio, book publishing and foreign news
services. His task was to prevent the publication of works by Jewish
writers , and to concentrate domestic and foreign news in one hand,
that is, to influence public opinion in accordance with the
government. On June 16, 1944, as president, he participated in the
large-scale destruction of books by Jewish authors. “According to
official reports, the works of 120 Hungarian and 130 foreign
authors of Jewish origin were crushed at the ceremony. During the
ceremony, which was filmed for propaganda purposes, 447,627
books, the cargo of 22 fully loaded freight cars, were destroyed.”

He was dismissed from office during the Lakatos government, but after the Arrow Cross took power he
resumed these positions. The primary objective of the propaganda machine he controlled was to continue the
war, to cover up German losses, and to keep the soldiers fighting unbroken. In early 1945, he fled to Germany
with the proceeds of the press room and his archives to escape the Soviets, but there he was captured by the
0SS led by Marton Himmler, who extradited him to Hungary as a war criminal. His People's Court trial was held
together with that of Ferenc Kassai-Schallmayer, and he was found guilty of all charges. Both were sentenced
to death and executed by hanging.


https://www.szombat.org/hirek-lapszemle/az-1944-es-konyvbezuzasra-emlekeznek-ma-delutan-az-unnepi-konyvheten?fbclid=IwAR0BNP7-7NXyN8tmvSsGhC0b2exL_QEoXzegPRb17gQ7THcz_kro6MjP1-A
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A9.) (A260)

y y
g 4

Info: click

SIGNALEMENT:

e - L i

Cheveux J'nm“
Yow's” 'y

Visage _ fecpl.

Nex _ ehusdice,
"M’ ....v.,u ........ —_—
Moustache _ 2

Signes particuliers :

Signature du porteur:

Este pasaporte no podrd ser
renovado sin un permiso
ospacicl del Ministerio de
suntos Extericnes de Madid,

Ly

Nous, Consul d'Espagne & Budapest

Faisons savoir & tous ceux qui verront le présent passeport é

espagnol que: j_.‘m_ G

e O¥risaoulons agé de:

de profession: __._h*_

état civil: |

Prions en conséquence toutes les autorités civiles et

militaires quelles ce p Port sera présents, de lai

librement passer lo Porteur et de Iui donner, en cas de
besoin, tout aiho et protection pour son voyage.

Le présent Passeport est valable jusqu ‘e do
v

pour .‘.!f‘/mx.w_n..c:{./miﬁt{f&.. 4!-/4;‘/“(’:{‘._‘...
4
Consulat d’Espagne & Budapest,

o dloctidu_ 194 4



https://en.wikipedia.org/wiki/%C3%81ngel_Sanz_Briz

A10.) (A290)

1944 - A photographic Shutz Pass issued by the Swedish Embassy. Protected persons: Kdlmdn
Kdpeczky, Magda and their daughter Imola. Signed by Per Anger, Raoul Wallenberg’s colleague at
the Swedish Embassy.

Info: click
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https://en.wikipedia.org/wiki/Per_Anger

Al1l.) (A295)

1944 - A certificate of exemption from the Royal Hungarian Ministry of Defence for Imre Strausz
and his family (names listed one by one). The interesting feature of this rare document is that Imre's

yellow star can be seen in thepicture of the card. (Photos of people wearing yellow stars are
extremely rare in Hungary.)




Al12.) (A15)

1944 - A 14-page list of Jewish tinsmiths and mechanics operating in Budapest, broken down by
districts. The list contains approximately 400 names, sorted by name, location, profession and

number of skilled workers.
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A13.) (A334)

1923-1945 - Fithrer family collection.

It contains interesting correspondence and
photographs of Henrik Fiihrer, Zoltdn, and Jozsef
during their forced labor service. According to the
documents, Zoltan disappeared during the collapse of
the Soviet front (Don River), but according to a later
paper, he must have been alive until December 31,
1944 (the date on the back of one of the
photographs). His brother Jdzsef, also described on

the back of a photograph, died in June 1945.

"...in your letter dated the 30th of last month you wrote
that you would issue a Spanish protection letter for me, but

unfortunately it has not arrived here to this day...; ..those

who have protection cannot be taken across the border..."
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A14.) (A460)

1945-1949- Particulary important documents of Irén Paldsthy (Mrs
Jdanos Bartsch) Hungarian-born actress from Hollywood (her husband

Hans Bartsch, famous American producer). Irene stayed in Hungary

during the war to support her seriously ill mother. She was almost

deported, accused of spying in June 1944. The contents of the large

number of documents include the post-war negotiations -
correspondence between her husband and his lawyers, denunciations,
compensation, restitution of stolen property and the horrors of the
war.

In the spring of 1944, to avoid the planned ghettoisation, Palasthy moved
her elderly and very ill mother and three sisters to her flat in Budapest. Her
brothers-in-law had already been defending the homeland as members of
the Shovel Army on the Ukrainian front then. Janos Szalai, master tailor from
Réakosszentmihdly, Arpad Varga Hankovszky a gymnastics teacher
and instructor in Rakosszentmihdly, and his wife, lzabella
Hankovszkyné Csécs, who worked as a search woman in
Rakosszentmihaly in the collection of deportees, denounced Irene
Palasthyto Andor Jaross, Minister of the Interiorat the KHEOK.

As a result of the denunciation, Paldsthy's mother and sisters
were deported back to Rakosszentmihdly, and the actress was
interned, and the day after the Rdakosszentmihdly transport,
Palasthy was pushed into a departing wagon. She was rescued by
gendarme captain Perlaki after he found out, that the actress was
also an American citizen, whom according to the regulations, can
be interned but not deported. From there she was escorted on
foot to the Ludovika, detained and beaten for three days, and
from there she was carried first to Csepel and later to
Békasmegyer, while beaten with rifle, as a result of which she was deafened.



https://www.imdb.com/title/tt0020147/
https://www.newspapers.com/image/?spot=14688374&fcfToken=42437a4339484f686f342f69334f6d4c4853717054694c2b707a6b7759705a724c6174786d516766582f796d61635531643967726342724a513356434847556a
https://www.keruletiujsag.hu/keruleti-hirek/pesti-keruletek/16-keruleti-ujsag-rakosszentmihaly-sashalom-matyasfold-arpadfold-cinkota/budapest16/1944-junius-30-ra-emlekezve?fbclid=IwAR24ctPNDfhZNLCJ3dXnEqqJLl0m1_HVNvfG-W7RAlOzhpKF_HMggRRQIGo

A15.) (A154)

1944 - An extremly important announcement of the Budapest Autonomous Orthodox Jewish

Community to call for matza payment, dated one day after the German invasion of Hungary.

Budapesti Au
50| 1944 sz

Mac

Dy 1

elmulasziottaly, hogy szUR ‘
' Mindenkinek sajat jol
biztositsa, mert az e:




A16.) (A597)

1942 - Jewish school tableau taken in the courtyard of the Autonom Orthodox Jewish Community in

Kazinczy Street during the war, with the signatures of the students and teachers on the back of the
photo.




A17.) (A598)

1939 - Photos taken of thebohers of the Ujpest Yeshiva, with the full list of students on the back of
one of the photos.
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A18.) (A12)

20th century - Prayer book with a shocking entry.

"...Regina Fischer died on the 30th of Nov. 1944 in Strasshof in the disinfection room..."
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B1.) (A1)

1873 - Collection of Kdroly Posner who was the
flourisher of the Hungarian graphic, paper
processing, bookbinding and map making industry.
He is one of the 280 Hungarian Jewish families

raised to the title of nobleman. Main contents of

the collection:

- Certificate of nobelity signed by Franz Joseph

- Donation letter of the Iron crown order

- Four plates of various sizes with his own noble
coat (extremly rare)

More Info here: Click

,.-'

F\\

nabm wit Ulnferem.
hmmm(-«um vom 21 aeber 188

‘llnfmn licben uuﬁ Bf“"‘““



http://mek.oszk.hu/04000/04093/html/szocikk/13960.htm?fbclid=IwAR2_ooLOQaVxYbvh9pztnECmAr5iHaVV7dkUO299rrWzMjOFnwHwLBqd4Tg

DIVINA FAVENTE CLEMENTIA AUSTRI R,

1M
:E.wﬂnxWczm:iﬁ:ﬁ:&ﬁ%ﬁ?@&é_.S.Qt.s ODOMERIE ET
)

Mnﬁsh_z__sﬁkﬁ;iwoém Bux

& Cracovir, Diux .ﬁba:;_zo_?
-Arwtiig, Carwovis &1 Bucovin, supseionts ex vrerioRis ,Es\%%_am.@__.sau%n»zmm:.ﬁ.:%n:s rav, Comes Hasssurct erTimouts ercietc
s — e ﬁcu;;n_ %smmw::._m roints Corone rerrER Mlacnus o g 2
.*::: recul Numine Jnsubri olim Austriaca nec non Venet issi
equestrem

tiqui Regni Longobardici Corona nuncupatum, in tres
copus fuit, quam ut praclaris de Casare ac 1m:..-. me
ne vel rerum ad publicam felicitatem comparandam inv
em pepererunt condignum operibus suis proemi
tes hujusce Ordinis splendorem non tantum tueri

OS2 50ZRG62R0 Te quoque

| litarium aut politicarum procur.
[ tilitate nux..aqn egregieque gestis hayd <=_mm_.w=_ si
e alii ad eos i ndos exstimularentur. Jdcirco est, cur et Nos Augus
orum, ut illius albo accenseantur virorum m

@h ; ol ._9 ..::.Zo,vwm n(\nn_.u magisque augere volentes o
delem et dilectu Dis o

SN OS ) ore=—

' DO0VICU M POSBE @raays

pzo vwduoslziatextilvdirante expesilione wnivetsali oo W8T 3sxmners
s selinc iee o sedulone Card Dn..?.:e&a-\\\

w i fabricandis Lewlilibus sodo onLiL
L probilatenc

denique pro com

qrant savasly opetant. ul occastone 2
(o comvenienlt exbibeanti, Q?Sr&n&&::\u%gh
eqritalem, Tuam etrga 90os fidene et devotionen G2 perdiguiimexio.
e Triozime Freemie oty Quaprople: Be frdelen et L._m.ap:‘:rﬁnrs.
Vieotonee ferzea lettice classcr Reseziplo Moslze due vigeatina seplina
‘%\t\@eﬁ Qxdisas Equitem terlio classis feciimues el creavis

gradui dicliordinis Juxlo Lescorent sancliomnm die 1
ed i

1ed Tieao asmei A g o
2wl publico HBoc oingulazis
.@L.Qsm cum oo

4 bz \i» L prore e
e oclingenlesine d . SUNG o
e £ 3

atit aie pulles

Aﬂﬁv«s sigille cou

s conpelint. _ u..: qreoTiu TL«:- ac wobur Proeaen.
poi et ¢ 1 1f 2 ) gu\?::&.|
a &4\\3&3:_:« oelava wiesnais 0, S&a&_ﬁ%&?b&& wnillesivieo hhﬁ;eﬁ?.&«?—.io seplicagesime quarto Regnorim Moatrarum
>3 vexlo

ot %\\VW e
i irair oy

LS |\







B2.) (A4)

1787 - An extremly rare original printing of the "naming decree" of Joseph II. in Hungarian.

The "hatted king" in the name of modernisation obliged
the Jews to adopt German names, because until the end
of the 18th century, many Jews were only given a
forename linked to their paternal name. Although the
Jews had the right to choose a name theoretically free,
the administrative corruption of ten occurred here as
well. If somebody paid for it, he could create name from
nice-sounding images of nature, such as: Griinfeld,
Rosenberg, Goldberger. Others for some bribes got
forenames such as Kénig, Kaiser, Graf, Herzog. Those
who could not afford bribes often had to settle for a
simpler name, of ten referring to their physical
appearance such as Klein, Gross, Braun or Roth.
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B3.) (A5)

19th century - Silver medal for the city of Pécs, bearing the
imperial decree of Franz Joseph, giving Jewish communities
the right to acquire land and real estate. It is unique for only
one piece to exist in its original case.
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B4.) (A9)
1944 - Two extremly rare cardboard signes of the Swedish Red Cross, headed by Valdemar Langlet.

"..Charity donations are made exclusively by postal invitation.. "




B5.) (A11)

1945 - Prayer book of Gyula Salamon with two entries, that
includes names, places (Mauthazen, Buchenwald) and tatoo
numbers (37542) from death camps. "..Salamon Gyula, Leichter

Jozsef..."




B6.) (A19)

20th century - Collection of jewish community seals, including a kosher slaughter house stamp,

date stamp and many other.




B7.) (A29)

1924 - Large size, velvet Torah cabinet cover (parochet).




B8.) (A14)

1890 - A very rare embroidered Shabath chala cover, with text of the kiddush prayer, dates, and

family monograms..
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B9.) (B36.)

1945/1948 - Documents and photographs of Jézsef Mendelsohn, including a copy of the
certificate from Dr. Gyérgy Romdn , Dr. Pdal Markovits and Zoltan Bihari stating that Jozsef
Mendelsohn volunteered as a partisan on September 18, 1944.
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B10.) (p1)

1941-1944 - Letters of Dezsé Schwartz from force labour service
and from the ghetto of Miskolc with extremely interesting content.

"...we are 30 of us crammed in to one room; ,,..there is no way out of
the ghetto...”; ,...we have to perish here..."



B11.) (De)

1940-1944 - Letters of Mihdly Derkovits, a labour
serviceman with particularly interesting content.

"...With regard to Kdlmdn’s question, the fact is that he was
summoned to Vdrad and was transferred with others...he was
taken away with towns people, so his wife does not know

about him.."



B12.) (D45)

~1940 - National colour, labour service armband. Before the compulsory wearing of the yellow or

white armband, theJewish labourers had to wear a national colour armband on their left arm.




B13.) (D46)

1942-1944 - particularly rare photographs of forced labours at work.




B14.) (F2)

1938 - Agitational poster of theHungarian National Socialist Party, the predecessor of the Arrow
Cross Party.
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B15.) (F6)

1944 - Announcement by the mayor of Budapest regarding the heating of apartments and business
premises and the reporting of fuel stocks, specifically addressing in several places the stocks of
abandoned Jewish apartments and Jews under foreign protection, and their use.
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B16.) (F8)

1944 - Announcement of impounded Jewish possessions.

"...Jewish property under tight lockdown...".

Az 1600/1944. M. E. szama rendelet 12. S-a értelmében
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B17.) (J5)

20th century - A photograph of a blackboard anti-Semitic drawing on an unknown university

"..down with the jews..

..we sympathize with the Hitler boys...
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B18.) (16)

1945 - Diary / memoir detail of the war conditions in Budapest. The writing
talks about Jews being "tossed" into the Danube, Swiss and Swedish
protection etc.

"...What is this? They threw the Jews into the Danube. .."



B19.) (J19)

1944 - Certificatefromthe Royal Swedish Embassy to the Sacher family proving that as Spanish

protected people, they can live in a Swedish sheltered house.
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B20.) (127)

1944 - An extremly rare protection certificate issued by the consulate of the Dominican Republic to

Dezsé Friedman.




B21.) (J22)

1940's - Negatives from a series of photos of a Hungarian military doctor, including a glimpse into

an unknown ghetto during his trips.
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B22.) (125)

1944 - A letter written to Gydrgy Kemény force laborer (novel writer) from his father in the
Debrecen ghetto (school building). According to the date, it was posted just before the deportations,
at the day when the ghetto was liquidated to the nearby brick factory.

”..Don't worry about us, we are here in the High School building on the 2nd floor, next to the
teacher's room 2a. We are ok, we had to come here from the Csokonai street...”




B23.) (126)

1945 - List of Jews returned from deportation and forced labour to the city of Pécs till 15th of April

1945. Large poster.




B24.) (131)

1944/A45 - A "Reassuring” letter to from Waldsee or in other words Auschwitz (!) and release

documents from mauthazen's of the addressee. According to testimonies, people who wrote home
with the name of the place "Waldsee" received the blank postcards and a pencil in the crematorium

yard and were sent to the showers just after.




B25.) (B3)

1944 - Urgent official instruction sent from the chief magistrate of the central district of Pest county

to all county leaders.

".. Subject : Restricting Jews' shopping to a specific time of day..." / June 19, 1944, signature of the
chief clerk. ...I will restrict shopping by Jews / persons required to wear a yellow star / to the hours

between 10 am to 12 noon..."




B26.) (J43)

1944 - A Swedish letter of protection issued by the Swedish Embassy and a particularly rare
Argentine letter of protection for Wilhelm Kreutz (Vilmos Kreutz), signed by Raoul Wallenberg, Per

Anger and Carl Ivan Danielson.
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B27.) (k1)

1944-47 - A large collection of photographs of Rézsi Szabd, who
was liberated from a death camp (Bergen Belsen?) and then moved
to Sweden (then to Israel?). Among the photos we can find one taken
shortly after the liberation, in which Rozsa is seen in her numbered

prison uniform, and a photo of Sara Rosenberg in altered prison

uniform sent to her. The collection contains several group and

personal photographs of camp life after the liberation, with writings
on the back.

:‘

mv‘ ’.";; "/" ; ”
el T
(wt 14/‘7;7/-;1.1 v Ayi?

£ 2ol A

M N oa
'.fz‘-x"’/’ v,ﬂ‘ I/ ,V
N Ve ('




B28.) (k35)

1944 - Decision of the Minister of Trade and Transport on the change of directors of expropriated

Jewish transport companies. (List of new directors and the companies).




B29.) (k38)

1944 - Reports from the police station of Kispest about handling of Jewish belongings and property

after ghettoisation and deportation.

"..I report that on August 16, 1944, at 10:30 a.m., the Jewish house at number 42, Kispest Werkele
Street (Ghetto) was opened by the financial police officer J6zsef Németh.. and Gyérgy Kazinczy.. and,
according to the inventory, it was handed over to resident Bend Kalmdr... for housing.."




B30.) (k40)

1942 - Lédszl6 Endre, Deputy-lieutenant, the "HungarianEichmann" (the main perpetrators of
deportations in Hungary), his confidential decision in a matter of the census ofunreliable persons

from the state security point of view .

"..mother's name, place and date of birth, religion, previous religion, whether can be considered as

Jewish ...."




B31.) (N2)

1939-45 - Lajos Schwarcz's force laborer's correspondence with
his wife Klara Schwarcz and his family. The collection includes
hundreds of very important (mentioning Waldsee
(Auschwitz) reassuring letters as a "scam" in 1944 or the lack of
people returning from deportation to the city of Kisvdarda at 1945),
three photos and Klara's lock of hair in a letter that was not

letters

delivered to Lajos and came back.
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B32.) (Q46)

1945-1953 - Sshortly after the post-war period

(1945-53), a collection of documents of the official
orthodox and neologic rabbinic nomination.

"..Arnold Ddvodovits, a resident of Kapuvdr...he asked

for the permission to take the rabbi’s qualifying

examination. Considering that the young man

previously had been a member of the renowned Yeshiva

in Szatmdr and Sauhely for many years, his request was

"

granted..
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B33.) (Q49)

1848 - Report of the Paks congregation's general assembly in Hebrew and Yiddish, with the
signatures of the town's leaders and another prominent rabbinical persons from the time of the War
of Independence in 1848. At this time the rabbi of the city was Joel Ungdr, who took the position of

Rabbi of Paks in 1840, and the foundation of the Yeshiva is linked to his name as well. He is
considered as one of thegreatest of the yeshivas of Bratislava and he was a disciple of the famous

Hatam Sofer.
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B34.) (556)

1945-1947 - large collection of the

hungarian Zionist newspaper "Hdderech",
titled "The Road".
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C1.) (A1)

1942-44 - An extremly rare child sized padded vest, heavily torn on right shoulder, with sewn-on

yellow star.




C2.) (u1)

1942 - An extremly rare engraved souvenir from the Russian front made from a cartridge case by an
(Orthodox?) Jewish forced laborer.

"Memory from the Russian Land; 1941/42; L'kavod shabes (in Hebrew) "




C3.) (A124)

1944 - Cardboard of the property under the protection of the
International Committee of the Red Cross,with official seal and
signature of Friedrich Born Director General of the
International Red Cross in Hungary.

Info: Click
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https://en.wikipedia.org/wiki/Friedrich_Born

C4.) (A126)

1944 -" No Jews live here !" Budapest poster during the period of yellow star houses. (Mixed hose)




C5.) (A125)

1944 - Madrkus Kellner's printing house and its employees, several of whom with yellow stars on

their chest. (Photos of jews wearing yellow star are extremly rare in Hungary!)




C6.) (A82)

1944 - Two extremely rare photographs from Budapest (Angyalféld) of Jews with yellow stars

cleaning up rubble from July 1944, and a rubble cleaning ID card from the Central Council of
Hungarian Jews for " Eva Nagy "




C7.) (A46)

20th century - Eva Heyman's the

"Hungarian Anne Frank" and her families

collection.

Eva , like Anne Frank , kept a diary during the
war until her deportation. Later, her mother,
Agnes Zsolt, turned her daughter's diary into a
book, which she received in 1945 from their
cook, who had kept it until then. Agnes later fell
into depression and then committed suicide
because of her daughter's fate. The diary was
first published in 1948. The interesting thing
about the collection is a written photo postcard
from 1943, from which her statue in Nagyvarad e

(Oradea) was modeled, on the »M pais B XS
back: "For Dad's birthday, with lots ’A’"‘

of love from Eva". The estate also M %
. . . rute Q%M/

includes his mother's ID cards, her

marriage certificate with nationally ‘%»0);0& WJO{
I% p -

renowned writer Béla Zsolt, and
o O /942_-4'2130 /gi/aa
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other personal documents.
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https://en.wikipedia.org/wiki/Eva_Heyman
https://www.instagram.com/eva.stories/

C8.) (H1)

1944 - An extremly important list of names of the housing

area designated for baptized Jews (so called "white ghetto"),
during the ghettoization of Szeged according to name,
religion, occupation, address and number of people living in
the same household. According to the document, there were
only 248 places for 468 applicants.

"..space requirement...for 220 people there was 1320
squaremetres, which is equivalent to approximately 70
rooms..”
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https://tti.abtk.hu/images/kiadvanyok/folyoiratok/tsz/tsz1992_3-4/molnar.pdf
https://encyclopedia.ushmm.org/content/hu/photo/deportation-from-szeged

C9.) (H3/H4)

1944 - Two armbands used in the Szeged ghetto with the inscription "OD" and "R.32".




C10.) (H5)

1944 - seal of the property of the Szeged ghetto. Sealed by the Szeged authorities after the

deportation of the Jews, dated and signed on the back.




C11.) (A143)

1945 - List of the Budapest Autonomous Orthodox Jewish Community Public School Board, in

connection with the census of orphaned children of deported parents. The list contains the

children's names, addresses, and the names of the parents or guardians.
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C12.) (A128)

1941 - An extremely important photo taken in Dnepropetrovsk (Ukraine), of Hungarian soldiers and
Jews being deported. Around this time, the 121st and 124th Infantry Brigades of the Hungarian Army
were sent to Ukraine.
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C13.) (u4)

19-20th century - A particularly large enamel sign of Armin Schlesinger's shop. These signboards
are particularly rare, as when Jewish businesses were expropriated, they were the first to be
destroyed by the new owners.
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C14.) (A219)

1944 - 1944 - Nagyvarad (Oradea). The contract of Dr. Andrds Kunda, of Jewish origin, from April
1944 with SS hauptsturmfuhrer Walter Strohschneider regarding the relinquishment of 1/3 of the
ownership of his hair ornament and comb factory, which employed ~300 people, to the German
treasury (?). The deportations of Nagyvarad took place barely a month later.

The deportation to Oradea lasted from May 23, 1944 to June 27, 1944, and out of more than 27,000
deportees, only 2,500 survived.
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C15.) (K38)

20th century - A large and extremely important
collection of documents, photographs, and other
objects of Ferenc Szél, a lawyer of Jewish origin
(converted), scout leader, and military officer in
World War |I.

Due to his family's early baptism and his dedicated
scouting activities, he maintained good relations
with the elite of the city of Kaposvar. During WW

, he served as a military lawyer, an officer in a

motorized battalion, then as a labor

serviceman, and later as a forced labor

serviceman. According to several documents

after the war, he saved many Jewish

conscripts through his intercession. According

to his letter of protection signed by Raoul

Wallenberq, from the end of November

1944 he was a permanent employee of the

Swedish embassy and the Swedish Red

Cross repatriation department.
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C16.) (A256)

1945 - Reports to the Putnok police authorities, including about people returning home from

deportation on the same day they were hired , about the town clerk who had appropriated Jewish

property, or about the secretary general of the local communist party who had recently searched

for Jews hiding from deportation in the ghetto.

”..Jr. Lajos Csérnék, a ghetto researcher, a leader of the ghetto investigations, a collector of Jewish
hostages, an informer of the infamous Arrow Cross chief bailiff , Mogyordssy and the originator of
many Jewish misfortunes, is today the secretary of the Communist Party....”

Tisztelettel tdjékoztatjuk a Putnokon a hatdsig
renddrség részérél megnyilwinulé reakcide és antiszenite terrondl,
k6z61ljik egy pir kirivé példdjit, sirgls intézkeddst kérve fenti-

k védelmére.
1./ A Putnok mellett 1évd Sajlvelezd kbzségbél szérmazé hirom Benda
lény deportdlisbél visszadrkezett. Putnok 4dlloméson 2 vonatbhGl vals
kiszélldsuk pillanatdban a renddrség elfogta Oket és a kdzeli g6zma-~
gomba vitte munkédra. 2

2./ Hann Erzsébet putnoki ledny a deportdlésbél visszatérve nég be- L

teg 4llapotban munkéra lett kénysseritve.

3./ A visszatérd linyok, kiknek nincs hozzdtartozdjuk kizds hiztar—
‘tésban élnek. Egy este megjelent két rendd, hogy 10 nd éjszakai mun-
kére a gézmalomba menjen. g

4./ A deportilés elftt keresztényeknek dtadott zsidé térgyak vissza-
addsdt Czene jegyz8 dobszé ubtjén letiltottas : :
5./ 1Ifj. Cstrndk Iajos getté kuteté,a gettébnyomozdsok irdnyitéja,
a zsid6 tuszok UsszeszedSje, a hirhedt nyilss Mogyordssy f8szolgabi-

& Birnbeum iajos S.k.
h Goldstoin Zoltimnd o.k.
r6 besugdje és rengeteg zsidd szerencsétlenség okozéja me a kommunig-

ta pért titkdra. .
6./ A rendérség utazik a zsidékra, Liltn listdt vezet rélulk, negta—

Mésolat.

pisstolottol jolentiil, Hogy Kocsis Lajes volt
irhodt Mogyorési JobbEose igesclf tirayelfss ex
yolt. A villak oly tumego hangsottak ol clleme,

2k pzorint e népbirdalg ¢ logoulyossbd 1téletet

6. As igosol6 bisottods dbntéadt nem ismorjik, de
fpcats Lojos Jériounk cgyik Kbz bgiben segddjegyalnek
b As 1y oulyoopésfra vel6 tekintettol kiriik oivess
1atot inditant, tokintottol arre, hOEY 63 © Toskodénak
jacia 6o nom dohot os, hogy = nég 1lyen
g un &,

945, julius 10.

cnbor mint kis-

& Putnokon g hatésdg

gadja a hizkutatdst oly hizakben, ahol zsidé térgysk vennak. A zsiddk
nem mernek még az ubcdre sem kimenni. / még a kizds ebédrdl is lemon—
danak / a vézolt terrorisztilus fellépések Ffolytin. ;

5 Ismételten kérink siirgds és gyors intézkedést, hogy
ez a nyilas uralomra emlékeztetd terror végre megszinjén és a biindst
mélté jutalmukat elnyerhessék.
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lény deportdldsbél visszadrkezett. Putnok 4dllomdson 2 vonatbll vals
kiszédlldsuk pillanatédban a renddrség elfogte Oket és a kozeli gézma-

domba vitte munkira.
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C17.) (A249)

1944 - Esztergom city, title: ".. Jews obliged to wear a distinctive badge .." handwritten multi-page
list. Although the title of the list containing 389 people mentions a census of April 4, the entries also
include a baby born on May 11, 1944 (?) , and due to the alphabetical list of names, it is likely that
this document could have been the attendance list for the deportation carried out extremely
efficiently by the Hungarian gendarmes from May 1944.

Info: Click

L R %
S ]' EE R A EYY
TS (T DBP 2 s AR
s g O e 2 & 5, / By A
+ e £
2 : £
i - & <
i iy = ) 3
2 EAs 4 e
y  § {9
4
e : " Pg
KIRUTABNS &7 "K.IIUTA."&S, b .l
1984, dorilis #-én Zaztorgennn volt és s ~ 4 H
nogki16nboztetd Jalvény visw sadre zitolozett . &91".118 4-én ‘ﬂ’t&l‘ ‘Qm volt é& & >’ -4
zeadlye a6l . e 1
h el &qbggtﬂwnbbztetﬁ 1¢1v6ns vi iéséra xisto!.ez«tt pr
i AR 73146 szeudly :'1-‘ 3 ,;_ 3
: 3 11. ' 58 . e~ ?’"
i D e
& 5| o oitores,
2! ; 4 bty Linke
i | T gty Lnins
3 Ay
K [ 7 B Fraci
L2 buer 02
L9 Bawer Sty |

'/am-u/ua«.,
#.| b ooy



http://hdke.hu/hirek/esztergom-1944-majus-11-sorsfordito-evfordulok

C18.) (A250)

1947 - Documents, verdicts, testimonies of the criminal trial of Dr. Ferenc Pethd, the gendarmerie

captain, who was responsible for the deportation in Esztergom.

"..as the wingcommander of the Esztergom districton 5th of June 1944 he ordered the round-up and
deportation of the Jewish population in Esztergom and its surroundings... He disregarded the
humanity requirements of the rule of law and acted with ruthless severity. He ordered his
subordinates not to allow the persecuted, who had been roused from their sleep, more than half an
hour to prepare for their journey and subjected the women to bodily searches that were grossly
offensive to their sense of modesty. In several cases it was forbidden to give water to the pursued in

the gendarmerie barracks...”
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C19.) (M4)

1943 - Letter from Munkacs from the
"Jewish Agency Regional Palestine
Office" written to Otté Komoly, the
president of the "Budapest Aid and
Rescue Committee", founded in 1943,
and a Zionist leader, in which they
object that the Transcarpathian
community received fewer places
from the then-effective emigration

guota to Palestine than the Szochnut

(an international agency founded in

1922 to represent the Jewish

community against the Mandate)

had previously allocated to them.

[ Otté Komoly, president of the
Hungarian Zionist Association and the
Jewish Aid and Rescue Committee,
director of the Relief Department of
the International Red Cross. Along
with Rezsé Kasztner, he played a huge
role in rescuing the Jews of Hungary
and the region during the Holocaust.

Since the anti-Jewish laws did not
always apply to Jews with war
decorations, the coercive measures
introduced after the German

occupation of the country did not apply to him, and he did not have to wear
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a yellow star. Taking advantage of his freedom of movement and cooperating with Kasztner, he participated in
compiling the passenger list for the so-called “Kasztner train” to be sent to neutral Switzerland. While Kasztner
primarily negotiated with the Germans, Otté Komoly worked on the “Hungarian line”. He was murdered by

Arrow Cross in early January 1945. ]

Info: Click


https://hu.wikipedia.org/wiki/Komoly_Ott%C3%B3

C20.) (E52/E53/E54)

1944 - Official documents, decrees, lists of works by Jewish authors in the subject of collection and

destruction of them.

Budapest wzékesf&véros pol teri VII, d1y
62 L -VII.k8rl.82. Térgy: A 10,800/1944 M.E,
s QLT sz.Tendsletének végrenajtisa
az iskoloi kbnyvtdrak keretében.
Hatédridde
Koszrlevél
valamennyi kizségi iskola és tanfolyam
1gazgatdjdnak,

Pelhivom igazgaté urat, hogy a jelen kdrlevélhez mellékelt
10.800/1944.M.E.82. renddetet haladéktalanul hajtsa végre s a 3.5~
ban megkivént kimutatdsokat legkésbbb mijus hé 14-ig killdje be a
sajt&igyek m, kir s A Jegy: 1 cg hdézi példény

|  P&rgy: A 10, 800/1944.M E.
8z, rendeletének végrehajtdis
az iskolai kvnyvtdrak keretében.
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C21.) (F18)

1780 - Hungarian and German-language circular in which, among others, four Jewish persons are
wanted: Israel Philip and his wife Esther, and Mark Israel and his wife Rebekah.

"The appearance of the jewish Phillip Israel: ...Thin, dry, medium sized fzeg color appearance, with
chestnut hair, veiled but with a short beard and moustache like a 23-year-old speaks clearly in Czech,
German and jewish ..."




C22))

1940-44 - A Particularly large collection of official documents

(institutional side)

related to anti-semitic laws.

"..Designated coffee-making and brewing (buffet, espresso) establishments for Jews required to wear

the distinctive sign.." ; "..1942..decree regulating the alienation of certain real estate owned by

n
Jews..
A megkiilgnbsztets jelzés Vi iy
megkillgnbozte elz -
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13./ Neubauer Hugéné VIII. Orémvley-u. 9/b. '
14,/ Schnabl Arpdané VII. Dohény-u. 60.
b,/ amelyeknek a zsidfk csak &z elkilltnitett helyiségé
+togathatjdk: : o Lo Zamu
1./ Borbés Méria VI. Kirdly-u. 54. SR C e
n ey 1 |
L agaty )
Budapest székestlydros RO drmesterss . —
Fs-.e,f.v«v.ﬁ—ﬂ-v»",‘” Y. nérgys Az 1600/1944¢ MeEe
P : | -
. | At oém rendelet hatdlye alé esS pénc
~£3 Dbt O 3 i 3 1
i roxeszok tartaluénsk leltérosdea és &
. rendelet egyes més rcndclku(uh\ok Kt-renksds-lmu'“ri”
e delom: (s Kbzlok @ s
-62:239/1944 =2 . yégrenajtésa térgydven kiadot¥ 1290/l . . . /1 oy FE Rt C U E 5 T30k seintra toriins 21
: Ny ok i 40 E
- T ’t 1944.P.M, 8zdmd rendelet végrehajtése. :- - &rgo_ingatll
L‘T pendelet s 9 |
. Z |
4 Eirreng
it $tosabd 3B A térgyben megjeltlt rendelet 7.§-8 szerinti ! it Ve endolot
_bz Aootes 5 @0l xir, postataks réxpénztér &8 o MAgyeX Hem favd_ole6 ée mdsodfoku iparhatdadgnek.
sl B Y s..nk. Avﬁﬂiﬂ’?i’&t@é:;t{ Kbézpont tagjal aot%\é):tt::‘::id"
| rotd vank, valemint 8 BORCUTL .1 Kozponthos bedeleBUCRY, L% keselt N iyias e
3¢ tekinte 18nb626 rendelkezésoimben ‘kké:: vouatkozdan eddig kisuott kil-
xos;r. msy' Az 1600/1944 M.E e :ii;‘s :3:‘t5n6 mindennemii nzetéatr:n::i:::t:;')1135/'9 e
= s Hele ositeni, 01t s2dnlfjdra keid
" - . Bzt 4 rendelkezdsenet P ,;:1 3
szdmu rendelet hatdlya ald esd péncél- sintonnens 2y ;u......,,,,_,,zﬁt»;% 1g kiauoth K-
ps vouatkox 136k Té-
’ xeddkre nogy & 283¢
55146 Yeres stem, DOELS 2000
rekeszek tartalmédnak leltdrozédsa és a b 78idd TC o axként rendelXeEIt o Ct lmgiere ¥ell
1xezésclm geiddk BATOLVEE Somae it g

1Unb'625 rende

£izetést &

rendelet egyes més rendelkezéseinek agére tnE6nb ningennent ¢aositos, DOE
e 4 axként m6do8LIo=! X
végrehajtdsa térgydben kiadott 1290/ teljositens Sut d renﬂel‘:le'-’-éaene;e‘:oup K.ezdmu "783d6 o gy ono
¢st o 157. L aeprérnenaticd Coo
1944.2.M, ezdmu rendelet végrehajtdsa. ennents s3yen SIS L e por ta iR it

Jetéti ezA?
gz 4nlA jovdra ¥

_Beiniviéoe..

optor ur 1200/1944 ..M, ssém rende:

junius 6 20 nSTumE

A m. kir. pénztigymind

nek T.§-2 értelmében & kﬂzpénltﬂf xoteles 1944+

|
TITI. kere 216134x6 urnal, : -
“ : > |

pudape

e o {fbﬁi- y
SIL TeLles T anius b6 26-60:
'éf;""igr&"-é"i e minis zte/ nelgets




BUDAPEST SZEKESFOVAROS POLGARMESTERE

Tér,
37,198

. A mkir.beligyminisster ur
944,=1I1.02.alatt kelt rende-

ieto a LUzez4Allitdaokbél zsidd cdgek

236.338
1944, —- X1I. fi-0.

%

%

Rendelce

e 0 0 5 o 2

. kir. beliigyminisster
944,111, 82.alatt a 28
ben kelt rendeleté
goru mihezt

A
21.napjén 37,1298/1
b6l vald kizduvdew ugyé
szem &8 tudomdsulvétel éa szi

urackal, nz lgrosztdlyokat vezetd tandcanok urakkal, a keriileti el8l~

jAré urakkel, s asndmazéki igazgeté urral

keafBvdros &ndllé vagyonkezeldsil lizemeivel,
dasdgl Intésetdvel s Gazdasigi HI vataldval hivatalos mdsolatban kdz-

1om.

Kilondeen felhivon a fig
re, smely snerint "dltalédvos szabdlynl 8
36/ cézek a kizségeknek e a vircsoknally
taldban a kdzigezgatdai betdedgokhak aed
jesithetnek, Az scetleg megkdtGit kbzeazd
batdlytelanitani kell oly médou, hogy e¥
ne szérmassdk.® ' |

4 rendelet 3.bekezdése 8

Bat<ozik arra ez esetrs, ha a gzeidd /£l

' /kereskeddi/ tevékenységével véglegesen

dez. Ilyen esetden dppen azért, hozg az%o.
hez, vdrosckhogz, ‘-xi.izsése 1
kivénatos, hogy e 2zsidi

litett hatdsdgok megvédsdroljdk. Hangsuly

tel kizdrélag a végkidrueitdsokra vonatk

khez, illetdleg

/£é1zeidé/ oég raktdron 1é

kizdrdss ligyében.

=S

Vezet8:/ ur a vérosi 1
32, 7 Sztviseldkre 3
Séel tiszbviselSkre négye o “szug:::vs a8 polgir-
urnek folyé évi dprilis hé 6 megdrizai
idé oégeknek a kizszdllitdeok=-
ben foglaltakat tudomssul ve-
artds végett az alpolgdrmester

Budapest, 1944, évi aprilis né 23 &,
«~én,

A miniszter helyett:
dr. vitég Endre Lész1¢ sk,
dllent ki
’

» a f8szdmvevs urral, a 8zé-

a székesffvdros Anyaggez=-

- .teléAdil.

Tarey: & Beskivr.belligyminismier ur
37,198/1944,-111.8z.alatt kelt rendie-
iete g LOzezdllitdaokbél 281dd cdgek

sizdrdss ligyébhon,

készleteit az em=~
ozom azonben, hogy ez a kivé-
czike. e

Felhivon az iigyosztdlyvezetS tandcsnok urakat,a 828
eszerzéssel foglalkozd Gndlldé vagyonkezeléail
y etekintetben s tiszivise-

kesfévdros dru=- és anyagh
iizemcinek &s 1ntézmé.n,ynfn
. 128ket a fenty értelemben
esetben, ha e tis:a’cviaela
zeidd,

ek a vezetbit, h
aegfelald utasit
k valamelyike e rende

ssal ldssdk el.
let zllenére

viseld szigoru bintetésben réaszesiiljon.

visel6knek a vend
igy aldirt példdnyt az illetékes
lamint az iizemeket é8 intézményeket veszetd urak

o Budapest, 1944. mijus hé lo . -

Horvay ek
alpolgérmenter

Lérgy: Tezédrs
ben levl zireyt
lajdont képeszg

28146 tiz1e tek—
» Vagy idegen +tu.
aruk kiadésa'

e
L

rendele

g8iddék tulajdondban 1év8 mezb- és erddgazda

gatlanoknak nemzgidé ti

valé dtruhdzdsa té

cégekt8l rendelne meg uyomtaivdnyh, ircdeszers, vagy
azikkségleti cikket, a muigastd tisstviseld elien s fegyelml e
naladcktalanu) el kell rendelni = oda kell natni, hogy az ily

A jelen rendelet tudomdsul vételét az érdekel
etve vezetett aldirdsukkel el kell ismernii
Ugyosztélyvezetd tandcanok

meglrizni kUt

A polgéruester halyett:

Abban sz
281d6 /£é1-
mé

A miniszter helyett:
vitéz Endre Lészld sk.
allsmtd tkar

o

A

A lezért zsidd Hzle

179,

¥ Llepe-

T
e

. Targy:.
~ omételése.

A kbzoktetdsiigyl alkalma-

zottak leszdrmazédsénak iga-
z0ldsa és eltdvozdsi tila-
lom,

Térgy:

Targy:

,A 25ido (félzsido) cégeknek a kozszallitasbol valo kizdrdsa tigyében a m. Kir. beliigy-

miniszter dr dltal 37.198/1944—I1

?érgy: Zs81d6 levense
, Segit6-eldkén
81350 elokéyuzs

kételezettek/ki
265 187e0) LEL:
se,

A 24-48 éves 2s8ldbk élta-
lénos igénybevétele kise-
glt6 szolghlatra.

Térgy:

L. szém alatt Kiadott rendelet végrehajtdsa.
i : T

1939. EV1

{v. TORVENYCIKK

; oL
gazdaségi térfog\a\ésénak Kkorlatozasaro

a zsidok kozeéleti és

Targy: & B.kiv.beligyminisster ur
574198%9449"111033«818%‘& kel renide=
iete g Lizez4llitdaokbél 28146 cdgek
Lizdrdss ligydben.



€23

1939-1944 - A particularly large collection of official_documents of Hungarian industrial
associations, including: tinsmith, female tailor, pharmacist, hatter, printer/photographer, baker,
electrician and the collection of other general orders, reports, lists, other documents related to the

Jewish laws. (institutional side)
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C24.) (F34)

1944 - A particularly large-scale and important proclamation issued by Gdbor Vajna, the Arrow Cross
Minister of the Interior, about the creation of the "large ghetto" in Budapest.

"...The Hungarian Royal Government has ordered the Jews who were obliged to wear the yellow star
to move together in the streets of the 7th district bounded by Dohdny, Nagyatddi Szabd Istvdn,
Kirdly, Csanyi (numbers 3-6) and Rumbach Sebestyén (numbers 15-19) Maddch Imre ut ,Maddch Imre
tér and Kdroly kérut and to move to the area (ghetto) designated for Jews from the area inhabited by

non-Jews..."

Info: Click

o
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https://hu.wikipedia.org/wiki/Budapesti_gett%C3%B3

C25.) (F33)

1944 - Two particularly large and important posters issued by the Mayor of Budapest, with the list of
the cancelled and thenewly added inhabitable buildings by Jews both on Buda and Pest side (yellow
star houses). The origin of the name is that under the regulation the entrances to the buildings had
to be marked with a six-pointed yellow star. After the establishment of the Budapest ghetto in
November 1944, the inhabitants of the houses outside the ghetto had to move into the ghetto.

info: Click
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https://hu.wikipedia.org/wiki/Csillagos_h%C3%A1z

C26.) (A99)

1944 - The "Svenska Roda Korset" pin of the Royal Swedish Red Cross. During the war, the Swedish
Red Cross, under the leadership of Valdemar Langlet (The Righteous Among Nations) played a keyrole
in the rescue of Jews in Hungary.

Info: Click



https://en.wikipedia.org/wiki/Valdemar_Langlet

C27.) (u28)

1887 - A large engraved silver-plated commemorative charity box in memory of the Schreiber-

Schwartz family, from Siimeg at 1887. (The year is the construction of the synagogue!)

Info: Click



https://hu.wikipedia.org/wiki/S%C3%BCmegi_zsinag%C3%B3ga

C28.) (N16)

1930's - Photos taken at a dinner by the "Orthodox People's Table" organization featuring world

famous rabbis, such as Rabbi Chaim Elazar Spira of Munkdcs. Schaffer photo salon.
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D1.) (A1)

1942 - Eight particularly important
photos of the execution of forced

laborers by Hungarian soldiers from
the collection of Alajos Erényi , a
military musician and later a painter,

who, despite strict prohibition,
photographed the series himself
from under the cover of his coat.
According to the literature, apart
from these photographs, only five
photos of execution/abuse of

forced laborers exist .

Info: Click

Excerpt from Alajos Erényi's diary : "... September 20, 1942. We got up around 5 a.m. Today is Sunday. We
made the bed we slept in, then cleaned ourselves up. Then we looked at the Jews who were going to be
executed in a few hours, | was very surprised when | saw Rezsé Spitz among them . He just nodded at me, and
we couldn't speak to each other because of the guards. | didn't take my eyes off him for a second. He behaved
bravely. Supposedly their crime was that they wanted to go over to the Russians and get rid of their unjust
suffering. But they were captured. Together with Russian soldiers. | can't help it. It's terrible. We had to go back
to our accommodation with a painful farewell look. The weather is beautiful, but mild, autumnal. | couldn't
have lunch. We were in our accommodation, then lined up. Everyone had to watch there. | put my camera in
and took it. Maybe I'll manage to get a picture of Rezsé, on his last journey. to take a picture. We left at 3
o'clock. Rezsé Spitz looked at me very much. After the verdict was announced, 4 soldiers accompanied them.
We were not allowed to speak, we just felt for each other. | also took a picture of RezsG from very close up, from

3 meters, and | also took 7 pictures of him. They had to kneel, then they were blindfolded, and then they were

shot in the head 4 times. | looked at Rezsé Spitz all the way. He was very hairy, ragged and thin. So it was a
terrible sight. Rezsé Spitz was executed at 4:15 . Then | went back, had dinner, and then we went to bed. |
couldn't fall asleep at all. The weather was cold, cloudy and windy . .."

Info: Click

Rezsé Spitz published in 1973, with several photos from the collection.


https://mafot.blog.hu/2018/01/19/megkerdeztuk_vii_csakugyan_keves_kepunk_van_a_holokausztrol
https://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/telepulesek_ertekei/tab/tabi_kilato_1992_1993/pages/024_naplo_don_kanyar.htm
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D2.) (A11)

1941-1944 - Two extremly rare photos of a destroyed and looted rural (upland?) synagogue.

Hungarian soldiers in the gallery!




D3.) (A13)

1945 - A prayer book that visited a concentration camp, with a shocking

entry.

"..This prayer book belonged to my good friend Dezsé Stéckl , who died
of starvation next to me in the Gunskirchen extermination camp on April
25, 1945, and | buried him there. 5701 ljar 13. .."




DA4.) (A17)

20th century - A particularly important Passover Haggadah,
which its owner, Kalmdn Wirth, the principal of the girls' high
school of the Pest Jewish Community, also used as a diary.
Kalman died in the Buapest ghetto in 1944. The first entry was
written in 1910, the first year of his marriage, and he wrote in
particular detail about the First World War, hoping every year

that it would soon end.

"..We are holding the first Seder on April 6, 1917. The peace
that was in sight last year has unfortunately not come into
effect to this day, and indeed, the Western states are only now
wreaking their full vengeance on each other with the utmost
cruelty and savagery.."

Later, entries were also made in peacetime, but the most

meaningful writing was related to the Jewish laws:

"..Now, after the I. Jewish Law (1938), the Il. Jewish Law was most recently passed (1939. IV / 1941.
XV tc), expropriating Jewish properties. But in our country, compared to other countries, the
provisions that are implemented for Jews are still humane and tolerant . .."

Last post:

".. Our current seder - which is anything but a seder - is on April 7, 1944, the first day . .."
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D5.) (A34)

1946 - A very important two-page list of people from the Swedish Red Cross, with the names and
addresses of many well-known poets and writers.

".. Gyorgy Faludy .. Tibor Déri .. Oszkdr Ascher ... Gabor Karinthy .."
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1945-1946 - An extremely important summary list of valuables |- R
A et £ 1 :

deposited/left/returned at the Miskolc Jewish Community
during the Holocaust. The typed list details the jewelry and
securities placed in the inventory and who received their
contents between 1945 and 1946. The incomplete document
contains 291 entries out of 543.

".. Weisz Ldszloné Miskolc, Hadirokkantak u. 15.sz. Deposit: 1
piece of envelope containing gold values sealed with the stamp
of our institute with a list, package no. 639. received by: Pdl Roth
Budapest VIl. Rézsa u. 27.sz. I/1 on XX. 24. 1945. .."
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D7.) (AA4)

1922 -1944 - 1949 - Minutes of the general assembly
of the Orthodox community of Erd6bénye from 1922 to
1944. The last entry of the 260-page booklet is from
1949 by Miklés Méhes /Mantlinger/ is particularly
important.

"..| _saved the community records, all the birth

certificates, the register of the seats and five Sefer
Torahs for posterity on August 23, 1944, under life-
threatening circumstances. Due to my relocation, | am

handing all of these over to Lajos Timdr for further
safekeeping. May he keep them with the same love as |
kept them. Erdébénye, November 14, 1949. .."
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D8.) (AA10)

1945 - An extremely rare handwritten pencil list of Miskolc residents in Theresienstadt.

"..Klein Edit..Spitz Erzsébet..Horovitz Edith..Izrdel Sara..."




D9.) (AA15)

1945 - Early deportation report of
Dr. Imréné Kenéz born Friderika
Nemes, dated February 28, 1945.

"..This train was the so-called death
train, because they openly declared
that they were taking us to our
death. The train had just left the
station when, on orders from above,
it was stopped and we were taken
out. The police officer there, whose
name | do not know, angrily
declared that we Jews had started
the war, and yet we were being
taken to a place from which there
was no return.., ..the madman was
shot dead on the way, but the body
was thrown back among us to
make up the number.."
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arcséra kerdlttink, és két hét mulva onnan Sére
zkodés utén ugyanazon mboiuk, akik y' ol-
b61 bevaggonirostak benniinket. Ez augs
oltunk begyomissslve. Utunk 8t 68 61
;gonba, ahol Sriiltek, betegek, is

o a hmllat ‘visszadobték kdszénk,

; : 1 gsvon
t ie kﬁeﬂék} Jan 19~ 61, uagy noze
' gyal et,

] nzer!al bann!ink
“*tvmk ;nponta 20~ 27 ko=t xollett magtnnni,
zoket
s mgugﬂl ok:m nen birtake gya‘!...nésf;, o )
z SV Ve,
: nl.wza:, & tmtaﬁlemu nagy -
"W" & GralogliswE hatolik AP
) susmélyzot 15 nogss e
or

tu‘nbhkst mée két‘. napis vttték.m:onb 3
a ; Ktakkon
a‘mél pihonten pﬁr pepis 68 onnan
! :Wtem neg Hiskolcza.nhﬂo-

i;ezer ﬁeportélv van
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1945 - Early deportation report of Béla Rosenfeld, a resident of Ujvidék (novi sad), dated March
1945,

"..on May 18, 1944, we were deported from the Garany internment camp, we arrived in Auschwitz
on May 21...; .. | know that those deported Jewish people who wrote home with the name of the
place "Waldsee" received the blank postcards in the crematorium yard and were executed after

writing them.. "

Ay

1k
e

s : Tucouissul
4‘ q&eﬁlyek, akix"gaiaasee'- helysdg
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1945 - A particularly important detailed official minutes
of the examining magistrate of the Miskolc court,
consisting of several items, in_the case of the Jewish
executions that took place on the so-called Létrastet6 on
the Javorkut plateau of the Biikk Mountains. The
documents provide a detailed account of the

circumstances of the ecumene count, identifications, the
condition of the dead, and the results of the investigation.

".The 47th body is 177 cm. a remarkably tall and
remarkably slim man with black hair. Clean teeth. English
mustache. Clothing: white shirt, with mother-of-pear!
buttons and side pockets, blue jacket, "observation

A miskaes torminvazg
1 T e

avorknton az u n, Létrdst\.tﬁn 6szilt

Kioaids o

S0k Laen tnattore panlf IV .Eﬁ:] 2
wdnéra.

6,-4n vcuczté& ki a két ¢ oL ortet
14& Fozil feln_.erw..,ék voltel

belt" / Cicit / handkerchief. Shirt and short underpants e é““‘{meié‘é%%ﬁo‘}«rﬁaiﬁiﬁﬁ Tészlo 3
. g rinberz |
made of the same material, the upper pants are Sz ﬁigg g;ggmﬁgmg‘}ﬁf“““ il
. 61 2 ea, p, .“:x:m. Eiirti Séndor B ° ’
coarsely muddied. The legs are bare. .." Sy | ﬁ w‘ﬁn%ers’ér e . K
wasiad  /Vitriol bevallise szeript 4t kel
Tiaosiors 10 1eminY Heisz Jend 2 C\aos iunak I
" . L. nsomnat meyyy, 45;blaw fuszerfzz:e%c 6 A
..A Hebrew prayer book was found with the victim, | # = ! 25 203 ,}730%‘3‘1 5 B3 01K P.57.58.59, |
o : . e . 52,63 BLD E 65 'c i
written in German jargon, and the book is the book |« 3 o S-tatrm,
Araki garine, & |
of the prophet Esau in Hebrew letters. It is black with | “55 e s s = -
43 tara1mg, “,i:,h :‘“ -ﬂ.v-w.;a'”'"" ﬁr
a linen paper envelope. .." B hs R i)
. BESN kinengsy ::::’:‘:::A fa nyunu.z ey #
& finensh réeneteret m"mhm ,.::,: :mm
"..At the autopsy on May 8, several bandaged | S e

A kaponya 1 ~
A lvéa sobursy -k'f‘ fﬂfﬂl'« Sayonoacias, azonnsls haral,

bodies had already been found, and thus the gauze g;gmm..» By fm"- Lt Lerte emtnemy 4
bandage and hospital shirt of the 83rd body are = %_Nim ..“.
decisive evidence, combined with the testimony of Miklds -

Kolos, that this series of grave occupants were probably taken from the Miskolc hospital to the

collection point and from there to the grave mound on Létrdstetd. .."

"..the person mentioned came with him from Beregszdsz with a 92-member worker company, which
was resting in front of the Minorite church on November 2, 1944. Dr. LdszIlo Berényi and a merchant
from Mezdécsat named Griinberger went to look around the city because the surveillance was lax and
they did not return from this trip, although a guard from Eger also looked for them in the Arrow Cross
house, but they denied being there...Dr. Ldszlé Berényi also ended up in the Arrow Cross house,
because he was thrown into a grave with the other victims from the Arrow Cross house.."

Apikor a tomegsir ésatésa a Yenék fclg govblcdebt 182 1t0lso két sorban fokw
falottek mér nem osszevissza dobdlva fekidtck a sirban hanem szépen s orjéba
rakve haszefum.tu ugy,nogy az <gyes halottak kozott 1 em,-avi ua‘vol'sé.rr se
volt &s a: egyes_hal lottak X0z0tt Viz sgzintesen nézve 63 g halott kouott i, o

1l gesen nézve fold sem volt létuato, Jelegzetessége volt czen melr ésatdsokd
nat az is,hogy az el6zd nagok feltctelezdse pontosan bek covelkezett, mert a Sir-
bol az 1\>“.euo pL»ztol"o «=CS lemhuVClJcl negyszemben keriiltc: <16 a sir-
bol,s6t & méjus ho 8.-iki &s tas Lot golyonax a megtelaléséra is vezetctt.A

= : o /VuI' uScLl hlih«l-én .u...u.(l { .)0 vvh A\&ru Lu\a.l...uwv "4;‘/ ) “'“‘Qq“‘uﬂl a""

‘b“n l--“o 3[).06 Bacsi 63 $LliséZe 68 a Nz netdni ads. le .O.L DTS BELVE MO
~RARIVOLEEK ¢ze u nvl-.,.,oh,u.;

VeZeds s ey6h fe s veres szoigtlatot Lx.l esitética.londjek ncy tanuk azh

ig ,1h0gy Ml ﬁ.tt & “mosokony LAl f‘I'“lm-lLoao... avon 30K i Lhal, wn"Lé-..

.;4..,1‘1 00V, 1-9:kozot41 140k s u;.:lj sh«.z.bfn. :

iuu... 68! o.\an,m-l yuclyescy 2 pyilesok’ & ungisgzodzele $050krol  szcdtek
5] 6 mos uxon"lmb m \.luéutw,’ 8 _Letuuuwz,t cléactni “nen L:Lru‘,r._a‘)u. .S azok

~Fgiéddann 3éndir Lam
nyilagok clmdnckiiliek -és Miscolcot kiiritelté,,

le . - - ~ o
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D12.) (B17)
1944 - Urgent notification from the Hungarian Royal Ministry of Industry, on the topic of " Textile
campaign for war factories ".

".I will make the stock of goods and materials in the closed textile shops of Jews available at
wholesale prices to the workers, low-paid officials of the war factories, and their family members."

e Y
To/s .
Mésolat Budapest, 1944, aug. 26,

M. KIR,

4 R shpaatens :

‘{ » SHUregss ."
i

2érgy: Textilakeid hadiiizemek szdmdra,

28.958/kb. szdm.

IX/a. - 1944,

Eloszté szerint,

ALTOMASHELYETKEY,

lete na,
tet gykereskeddi éron a hadiuzemek mun.késai, kisfize tésii tisztvi

-2 -
: 4g megdllapitdsd A rasy he
& pként az igényjogosultads. { gyjelentéségii akeid Sad .
41 ztméwagyfragye tekintetbe 8z isé“lv'ldd?ggy:tzt:l“ rendelem: lebonyOIitdsara 2 kbvetkezdket
Mty velas " a kbrilményt, hogy edd }
4mét és azt @ 1.
tui:;?:: ::Zxﬁl:!ut“““m' nény az akcié egési Jeldli ki, n / & vezetésen alatt 4116 miniszteriug IX/a. osztdl
24 4./ A mnketgyl vélasztnsny o > 1198 2z egyes haditizemek mely tzletek dru- ¢ s
5 ~ és any
4t mikdjék kozres v6 tételét a v4lla veszik 4% s errél a zsidéx s ié ; : sekdesles
ale 5./ A vésdrldsok lehet e ddsdra L risverettiion =Gl nyagi és vagyonjogi kérdéseinek mego 1
3 4edrolt textilanyed - gt iztost, valamint =
ozaitsdk 16y h:::;k:B:kZaiclesalébb 12 neti iis:l::;: Ugyigazgatésdgot értesiti, ; e 8 terllletileg illetékes péns-
s hogy 8z ake
2./ Amint s -
€8y hadiiizem a kijelsidst kézhezkapja, egyik

aldbb 3 havi, / olok azzaly nem arér a3
.. akel6bbl nem, saben 161 kij
Széme n vagy elslt idtisztviseld:]é t, az élelemtér vezebdjéb és a munka; i eldadé
6 1 ugy.

16aik. Amelyik hadl &g ez évben
16 Keretében fogom mCE inden haddl jét nnal
més akei KO/ mivézom, hogy 82 alfctzten;dvel lenet ° ) az? utasitsa, hogy a zsidg Uzlet hivatal
@, ucaasebbmenten elbsecitoc: CEREE @ 2 textilszakua minigsters biztosdndl, vigéi 08 dtvételére Budapesten
o 2 s Vidéken i i 3 &
Lebonyolitdst :i;t3:222216kk91 szemben kérlelnetetdl tékes pénzﬁgyieazgatdségnél Jelentkezzenek e Glisrllesine
Q3 A hivatalog 4tadds :
1j4rni. ni ké1 = Ta jogosult szerv, b
e | gapidis A seid6x anyagi ::ﬂ:neﬂ az lzletet a haditizemnelk, A bizottsdgi dtaddsko : -j,.ZOttSdgilag dtadde
Kinevezett korménybiztos, & taxtilzz;!;a osztély, B keresked6i drakat, melyet a helyszinen készpd G el ey
, Ip.M. 0 3 Szpénzben kell kifi
satdly, Ip-M.IV/a. 0sZtélY ‘ 3./ Az & Seounts
Feces.o/ ookask / e e e 2o lizem az dtvételtsl szaz:::tz:iz:tumt anyagkészletét a kijelslt hadi-
Budapests . ! | leforgd;
41 gasa alatt m
' ! S2tviseldi, illetve ezex csalddtagjai részére hﬁuﬂf?n’ kisfizetdsiy
o 1masvénnyal | 4z lgényjogosultedgot munk: e
4 f6vinagrott foge e JI 1asztndnnyal egyiitt d11apityg mez & munkaiigyl e16adS, a munkeiigyi vi-
e +us hé 22-6n. ) a rendelkezé -
Busapest, 044 angeee | megfelelfen, 8re €116 anyagkészletnek
Az akei
6b61 csak azok g tisztvisel bk részesiilhetnek akilk
5 =

irodavezetd

havi jovedelembe nem szabad beszédmitani:/

-/.




D13.) (c8)

1944 - Novemb
er 1944. Decree of the mini i
inisterial commissioner assi
gned to the relocation of J
ews

entitled "Key points o i :
e rel . f the instructions of the assigned military authority f i
ocation of Jews", stamped: "confidential " y for the implementation of

"..6. When lining up in the courtyards of
houses, separate Jewish men between the
ages of 16 and 50 and Jewish women
between the ages of 16 and 40 who are
obligated to do national defense work but
have not yet fulfilled their obligation must be
selected. They should be asked to wear warm
clothes, sturdy shoes, bring a blanket, a
cooking pot, and 3 days' ’
worth of food. After this is

done, they should be

grouped in groups . ' ;
o) : '
ps of 100 A ZSIDOK OSSZEKOLTOZIETESERE KIRENDELT MINISZTERI BIZTOS.
on the street, along with ¥
similarly privileged . 142/3. szém.
Zs. ii.—1944.

residents _of neighboring
houses... 7. The remaining

Jews - after a careful check A zsidok dsszekoltoztetésenek lebonyolitasara kirendelt
3 karhatalom eligazitésénak sarkalatos pontjai.

of their numbers - must be

1. A zsidok részére kiadott ,.Felhivixs“-okbél 6. A hazak udvaran valo sorakoztatasnal

escorted i ~
In_groups to the minden sarga csillagos hézba eggyel tobb pél- Kiilon kell valasztani azokat a 16—50 év kozotti
danyt kell magukkal vinniok, mint ahany zsid6 férfiakat, valamint a 16—40 év kozotti
zsid6 noket, akik honvédelmi munkara kote-

committee _for ini i 4 ] i
251d6 lakast az illet6 hazban a rendelkezésre
assigning 4ll6 kimutatdsok feltiintetnek, mert egy pél-

dényt tudomasulvétel és miheztartds végett a

lezettek, de e kﬁtelezettse’gﬁknek — barmi
oknal fogva — eddig nem tettek eleget. Ezeket

them
to _new Gpartments, hazfeliigyeldnek is kell juttatniok. fel kell szélitani, hogy meleg dltozéket, erds
/ . o £ 4 cip6t vegyenek fel, takarét, fozésre alkalmas
to Klauzdl Square in the 7th 2. A nézfeliigyeld altal az elraktdrozandd | edényt ¢és 3 napi élelmet hozzanak magukkal.
e/t zsidd értékek befogaddsdra alkalmasnak meg- | Ennek megtorténte utan ket a szomszéd
diStriCt " jelolt foldszinti lakdst ellen§rlznlok Kell, hogy | nazak hasontéan kiemelt lakoival egyiitt az
uiotrice... a célnak valoban megfeleld-e. A rakfarozas | ytcin 100-as cgoportokba Kell tomoriten ;

ilyen csoportonként 2 rendérbol és 2 nemzet-
szolgdlatosbol 4llo orség zartrendben Kisérje
Gket a VIIL ker., Teleki-tér 10. szam alatt
miikodo atvevd bizottsaghoz és ott szamszerint,
elismervénnyel adja at. A munkaszolgdlatra
valo elszdllitasuk onnan torténik.

7. A tobbi zsidokat — 2 |étszam gondos
ellendrzése utan — csoportosan az uj lakésokba
beutald bizottsag elé, a VII. ker., Klauzal-térre
kell kisérni. A bizottsag a zsidokat felszolitia,
hogy a néluk esetleg elrejtve 1év6, tilalom elle-
nére elhozott, nagyobb értékeket onként adjdk
le. Alkalom- € meglepetésszeril ellendrzés utdn
a zsidokat a kijelolt lakdsokba kell Kkisérni.

8. A karhatalmi., kozegek @ bekoltoztetett
zsidokat a hazfeliigyeldnek és légo. hézparancs-
noknak azzal az Utasitassal adjak at, hogy 2
behelyezett lakokrol szerkesszenek névjegyzé-
ket. A jegyzék a héz és a nevek megjelolésén
kiviil tartalmazza azt is, hogy a haz melyik
lakasaba kerillt a beutalt zsido, valamint az
illetd szilletési idejét, helyét, anyja nevét és
annak a lakasnak cimét, amelyet elhagyni
kényszeriilt.

Budapest, 1944, évi november ho, a kézbesités

napjan.

megtorténte utan a Partszervezet megbizottai
ezt a lakast lezdrjdk, lepecsételik, majd annak
kulcsait lepecsételt boritékba zarva a hdz-
feliigyelonek és a 1égo. hazparancsnoknak egyiit-
tes megorzés végett azzal a figyelmeztetéssel
adjak at, hogy azokat mindaddig teljes felelds-
ség hordozdsa mellett orizni tartoznak, amig a
Keriileti partvezetdség €s a zsid6 vagyon Kor-
méanybiztosa dltal Kikiildott bizottsdg tolik at
nem Vveszi.

3: Ellendrizniok kell, hogy a Kidiritett zsido
lakasokat a hazfeliigyeld a 1égo. hézparancsnok
jelenlétében elottitk gondosan lezérja s a kulcso-
kat megdrzésre magdahoz vegye.

4. A hazban visszamarado, menetképtelen
beteg vagy nyomorék zsidokat a részikre Ki-
jelolt f5ldszinfi lakésba elhelyezve, karhatalmi
Grség legiddsebb tagja ezekrol névjegyzéket
Készit, s azt a Zsido Tandcsnak Sip-utca 12.
szam alatt 1év6 székhelyén dr. Nagy Jozsef

orvos tandcstagnak atadja.
5. A kivezényelt Kkarhatalom minden tagja
teljesen tajékozott legyen afell, hogy az 0ssze-
 koltoztetett zsidok mely értékeket vihetnek
magukkal, s melyeket kotelesek a Kiiiritett héaz
kijelolt raktaraban elhelyezni. (Részletesen fel-
sorolva a zsidokhoz intézett , Felhivés“-ban.)

Miniszteri biztos.

M. kir 8llami nyomda. Budapest, 1944. — a1s.
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1945 - Letter from widow Mrs. R. Zsigmondné to the mayor of Budapest regarding a business

premises in the 7th district, which was allocated to (also jewish) llona Klein. According to the letter
llona Klein is currently under arrest, as she was a Jew and acted as an agent for the Gestapo!
"..he is being held at

the police
headquarters as an

agent of the German
Gestapo..he personally

conducted house

searches with Gestapo A szanu mésodfoku
detectives and S Foivenéssh os e Bpost, VIL-KeE:
arrested people.."

4 meg-—
k \izlethelyaéshez valo I. TOKU hatarozat weg
'Sx;ylﬁ" Klein Ilona, 82 {izlethelység f£6berloje ‘
s6nyld e Klei -
jgazolasok szerint new volt Klein Ilona

VII Kurt u. 6. S%-. alatti r.kap.-on
f ére
nt a'német Gestapho iigyndkes ki zsido 1€%
h 1
3 Gestapno knzére, a Gescapho detektivjeive
5 re
kutatasokat és TogatotT el embereket BEgy
. Ke—
e 4 jgy neki magysT iparosok és keres
: £ )8 t az
.zidokat védd torvenycikk alapgan leb -
miutan ez ellen § vetette a legsulyosads

944 december 9-6n kivéseztette,
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1944 - Large-scale poster of the Budapest Police Chief regarding compliance with Jewish laws.
"...Jews may only travel in the last trailer of a multi-car tram train...Jews may not be in parks and
promenades..."

"...Jews who are required to wear a distinctive sign (yellow star)...may leave the houses designated
for them as their residences ONLY BETWEEN 2 PM and 5 PM , exclusively for medical treatment,
cleaning, or shopping...; ..A Jew may not receive visitors in his apartment, and may not converse

through the window of his apartment overlooking the street..."

)

M. kir. rendﬁl‘ség.bu'aj.-é- '

7200/ 1k eln, 1944

I.:}L )

Az 188L:XXI. t. c. 8.§-dban biztositott jogom ala_mi,u

erzsébet megyei viros polgarmesterével egyetértéshen
rendelem : J——

-

kizdrolag gyégykezelés,
sdrlds celjabol hagyhatidk el.

3 qu: 134023%1& Agbft s?m:;éu;endeletb"
zott m nbdztet6 je sdrga
viselésére kotelezett zsidok .l'alﬁbbigkirag:' ‘
fenti kdzigatdsi hatosdg altal résziikre la
kijelolt hazakat cSak 14 és 17 6rak ké

kizirélag gyogykezelés, tisztalkods
sirlds céljabol hagyhatiak el.  illetve
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1944 - A collection of particularly interesting letters sent g5 e vy |

p y 8 i

to Sdndor Kohn, a forced laborer, from his brother and » Ay 2, ol i
ister-in| W % < "'V/))),Ldﬁ"‘ﬁ%w AP /f‘\%
sister-in-law. T s S b
?M : A 7 PSR = \ikf:

. . @) 0N BTy y dacry oo

"..No news from Miskolc since Thursday last week..are the \ s LT T
poor Mamukddék (~Parents) still alive?..." ; ".Our WV” ., el Fibot

Y -, ). Azt
s AN st ﬁ i

apartment has changed again, we can go out only from ol il g o
Felado. ’, " Love
11-5.."; "..we also have to go into the designated houses bt Uik, e, s oleupyad.

", n

by Wednesday.."; "..for now, the move-in period has been
extended until Saturday.." ; "...it is impossible for private
individuals to get into the Swedish Red Cross..."
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D17.) (Ge)

1943-1945 - Letters from Lili Korda (formerly
Kohn) :

1943 - Looking for his brother, Tibor Korda - a
labor serviceman for the Nagykata military draft
center. Tibor enlisted in May 1942, but there was
no news of him a year later.

1944 - Three letters to her mother while Lili is
forced to march west. One of the letters reads:

"...Dear mother, we are in Magyardvdr, we are
leaving, my efforts did not lead to Hegyeshalom
with success. You can go home with Spanish
protection, Maybe Swedish or Swiss.."

1945 - Letters sent from Stockholm to his relative named Jolan, where he went to recover after the

liberation.

".. I wish the good Lord would grant that the other relatives would also show signs of life ..", ".. There
is no Jew in CENTRAL EUROPE today who would not mourn. | also constantly reproach myself, could
we not have saved our parents .."







D18.) (G13)

20th century - Dr. Armin Goldberger (Gdspdr)
lawyer, chief notary and jewish community president
of Abony, World War | veteran, labor serviceman
documents.

The collection contains many interesting things,
including:

Bt £

1

- Review of the court order of Ldszlé Endre , the ’
deputy governor of Pest-Pilis-Solt-Kiskun County £
(organizer of later deportations) from 1943, because Dr. IO : w
Armin Goldberger's dog bit an injured party (Abolition of “1 m‘i,;&‘if’ﬁﬁﬁ“
the first-instance judgment and stricter punishment...)

-Documents related to wearing the Karoly's
Cross during World War |

- Weapons possession certificate as a chief E '
notary of Abony from 1946

- " Zs " military pay book from labor service

-Legal documents about Arrow Cross members,
regarding objects stolen during persecution

- A particularly interesting autobiography from
1962 :

".. With the help of Otto Pessl, a Gestapo officer
from Vienna assigned to Budapest, we were able to come to
Budapest in his car with German license plates and here my
wife and I hid in the apartment of a good friend of mine.. ; ..l
hid for three days, then | was put in the Kolumbus Street
camp run by Rezsé Kastner, which camp was under the Yoon Usrtelt Yo
custody of the Gestapo. ..Here | handed over a ten-carat il g

f,LJ 'r'mﬂb" o ’L 1/111"7/.‘; /‘p: Lt
diamond, worth about 14-15,000 marks, and 50 Napoleon gold vl 2 4 ’m;, desm @

sl u/&%"‘?‘//" 5 L(g,,,y,&r»{- ;
pieces to Kastner , with the understanding that these values would ik g St TF ko

/ﬂJUo”m 972 ff i
go to Eichmann .."
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